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WHERE THE STREETS HAVE NO NAME LA OU LES RUES N'ONT PAS DE NOMS 

 
I want to run  
I want to hide  
I want to tear down the walls  
That hold me inside  
I want to reach out  
And touch the flame  
Where the streets have no name  
  
I want to feel, sunlight on my face  
See that dust cloud disappear without a trace  
 
I want to take shelter from the poison rain  
Where the streets have no name  
 
Where the streets have no name  
Where the streets have no name  
We're still building  
Then burning down love,  
burning down love  
And i when i go there  
I go there with you...  
(It's all i can do)  
  
The cities a flood  
An our love turns to rust  
We're beaten and blown by the wind  
Trampled in dust  
I'll show you a place  
High on a desert plain  
Where the streets have no name  
  
Where the streets have no name  
Where the streets have no name  
Still building  
Then burning down love  
Burning down love  
And when i go there  
I go there with you  
(It's all i can do). 
 

 
Je veux m'enfuir  
Je veux me cacher  
Je veux abattre les murs  
Qui me retiennent prisonnier  
Je veux tendre la main  
Et toucher la flamme  
Là où les rues n'ont pas de nom  
  
Je veux sentir le soleil sur mon visage  
Voir ce nuage de poussière disparaître sans laisser 
de trace  
Je veux m'abriter de la pluie empoisonnée  
Là où les rues n'ont pas de nom  
 
Là où les rues n'ont pas de nom  
Là où les rues n'ont pas de nom  
Nous continuons à construire  
Puis à réduire l'amour en cendres,  
réduire l'amour en cendre  
Et quand j'irai là bas,  
J’irai avec toi  
(c'est tout ce que je peux faire)  
  
Les villes sont submergées  
Et notre amour s’oxyde  
Nous sommes battus par le vent qui nous emporte  
Changés en poussière  
Je te montrerais un endroit  
Sur une plaine déserte  
Là où les rues n'ont pas de nom  
  
Là où les rues n'ont pas de nom  
Là où les rues n'ont pas de nom  
Nous continuons à construire  
Puis à réduire l'amour en cendres  
Réduire l'amour en cendres  
Et quand j'irai là bas,  
J’irai avec toi  
(c'est tout ce que je peux faire) 

 


